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See the notice on TED website 413512-2015 - Wettbewerb
Italien-Cagliari: Dienstleistungen von Architekturbüros
OJ S 227/2015 24/11/2015
Auftragsbekanntmachung
Dienstleistungen

Richtlinie 2004/18/EG

Abschnitt I: Öffentlicher Auftraggeber

Name und Adressen
Offizielle Bezeichnung: ANAS SpA — U.O. gare e contratti

: Via Biasi 27Postanschrift
: CagliariOrt

: 09131Postleitzahl
: ItalienLand

: dott.ssa Irma ZolfinoZu Händen von
 E-Mail: anas.sardegna@postacert.stradeanas.it
: +39 0705297378Telefon

: +39 0705297268Fax
Internet-Adresse(n):
Hauptadresse des öffentlichen Auftraggebers: www.stradeanas.it

:Weitere Auskünfte erteilen/erteilt
die oben genannten Kontaktstellen
Ausschreibungs- und ergänzende Unterlagen (einschließlich Unterlagen für den 

:wettbewerblichen Dialog und ein dynamisches Beschaffungssystem) verschicken
die oben genannten Kontaktstellen

: Angebote oder Teilnahmeanträge sind einzureichen die oben genannten Kontaktstellen

Art des öffentlichen Auftraggebers
Einrichtung des öffentlichen Rechts

Haupttätigkeit(en)
Sonstige: opere pubbliche

Auftragsvergabe im Auftrag anderer öffentlicher Auftraggeber
Der öffentliche Auftraggeber beschafft im Auftrag anderer öffentlicher Auftraggeber: nein

Abschnitt II: Auftragsgegenstand

Beschreibung

Bezeichnung des Auftrags durch den öffentlichen Auftraggeber
CALAV045-15_19S2015Codice SIL CAUP00052/2 — CUP: F27H01000060001 — CIG 
64752487AF — Determinazione a contrarre del Capo Compartimento n. 23984 del 24.6.2015.

Art des Auftrags und Ort der Ausführung bzw. Lieferung
Dienstleistungen
Dienstleistungskategorie Nr 12: Architektur, technische Beratung und Planung, integrierte 
technische Leistungen, Stadt- und Landschaftsplanung, zugehörige wissenschaftliche und 
technische Beratung, technische Versuche und Analysen
NUTS-Code ITG2A Ogliastra

https://ted.europa.eu/de/notice/-/detail/413512-2015
mailto:anas.sardegna@postacert.stradeanas.it?subject=TED
http://www.stradeanas.it
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II.1.3. Angaben zur Rahmenvereinbarung oder zum dynamischen Beschaffungssystem

Angaben zur Rahmenvereinbarung

Kurze Beschreibung des Auftrags oder Beschaffungsvorhabens
Servizi: affidamento servizi professionali coordinatore per l'esecuzione dei lavori ai sensi degli 
art. 89 e 92 del D.Lgs. 81/2008 relativo SS 125 — tronco Tertenia-San Priamo — 1° lotto 1° 
stralcio dal km 0+000 al km 5+665.

Gemeinsames Vokabular für öffentliche Aufträge (CPV)
71200000 Dienstleistungen von Architekturbüros

Angaben zum Beschaffungsübereinkommen (GPA)
Der Auftrag fällt unter das Beschaffungsübereinkommen: nein

Lose
Aufteilung des Auftrags in Lose: nein

Angaben über Varianten/Alternativangebote
Varianten/Alternativangebote sind zulässig: nein

Umfang der Beschaffung

Gesamtmenge bzw. -umfang
352 520,07 EUR.
Geschätzter Wert ohne MwSt: 352 520,07 EUR

Angaben zu Optionen
Optionen: nein

Angaben zur Vertragsverlängerung
Dieser Auftrag kann verlängert werden: nein

Vertragslaufzeit bzw. Beginn und Ende der Auftragsausführung
Laufzeit in Monaten: 23 ( )ab Auftragsvergabe

Abschnitt III: Rechtliche, wirtschaftliche, finanzielle und technische Angaben

Bedingungen für den Auftrag

Geforderte Kautionen oder Sicherheiten
L'offerta deve essere corredata dalla garanzia provvisoria di cui all'art. 75 del D.Lgs. n. 163
/2006, pari almeno al 2 % (due per cento) dell'importo a base di gara, costituita secondo le 
modalità specificate nel disciplinare di gara.
Al fine della stipulazione del contratto l'aggiudicatario dovrà produrre l'assicurazione di 
responsabilità civile professionale per rischi derivanti dallo svolgimento delle attività di propria 
competenza ex art. 10 comma 5 del D.P.R. 207/2010 e la cauzione definitiva come da 
disciplinare di gara.

Wesentliche Finanzierungs- und Zahlungsbedingungen und/oder Hinweise auf 
Vorschriften, in denen sie enthalten sind
A valere sulla commessa CANO000093.ES.01 l'appalto è bandito con riserva di 
aggiudicazione.
Pagamenti: come da Capitolato.
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III.1.3. Rechtsform, die die Unternehmensgruppe, der der Auftrag erteilt wird, haben muss
Sono ammessi alla gara i concorrenti di cui all'art. 90 del D.Lgs. 163/2006, costituiti ai sensi 
degli artt. 252, 253, 254, 255 e 256 del D.P.R. n. 207/2010 s.m.i., nonché concorrenti con 
sede in altri stati membri dell'Unione Europea alle condizioni di cui all'art. 47 del D.Lgs. 163
/2006 s.m.i. e 62 del D.P.R. 207/2010 s.m.i.

Bedingungen für die Ausführung des Auftrags
Für die Ausführung des Auftrags gelten besondere Bedingungen: nein

Teilnahmebedingungen

Befähigung zur Berufsausübung einschließlich Auflagen hinsichtlich der Eintragung in 
einem Berufs- oder Handelsregister
Auflistung und kurze Beschreibung der Bedingungen: I concorrenti devono documentare, con 
le modalità specificate nel Disciplinare di gara, il possesso dei requisiti di cui all'art. 38 del D.
Lgs. n. 163/2006 e l'iscrizione ad Albi speciali ,al registro della camera di commercio, industria, 
artigianato e agricoltura, nonché gli ulteriori requisiti richiesti dallo stesso Disciplinare di gara 
ex art. 39 del D.Lgs. 163/2006.
Nel caso di concorrente stabilito in altro Stato membro dell'Unione Europea, di essere iscritto 
nei registri professionali e commerciali di cui all'art. 39 del D.Lgs. n. 163/2006.

Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfähigkeit
Auflistung und kurze Beschreibung der Bedingungen: Requisiti di cui al Disciplinare di gara, 
nonché di qualificazione in conformità all'art. 263 del D.P.R. n. 207/2010.
Resta salva la facoltà di fare ricorso all'istituto dell'avvalimento come disciplinato dall'art. 49 
del D.Lgs. n. 163/2006.
Ai sensi dell'art. 47 e 39 del D.Lgs. n. 163/2006, i concorrenti stabiliti in altri stati aderenti 
all'Unione Europea devono possedere i requisiti previsti dal D.P.R. 207/2010 accertati, in base 
alla documentazione prodotta secondo le norme vigenti nei rispettivi paesi.
Möglicherweise geforderte Mindeststandards: A) un fatturato globale per i servizi di cui all'art. 
252 del D.P.R. 207/2010 (2011, 2012, 2013, 2014, 2015), non inferiore a due volte l'importo a 
base d'asta;
(NB. Il requisito potrà essere anche soddisfatto ai sensi dall'art. 253, comma 15-bis, del D.Lgs. 
163/2006)
b) Di avere espletato negli ultimi dieci anni (gennaio 2006 - dicembre 2015) servizi di cui all'art. 
252 del D.P.R. 207/2010 e nello specifico progettazione, direzione lavori, coordinamento di 
sicurezza in fase di progettazione e coordinamento di sicurezza in fase di esecuzione (con 
esclusione di collaudo) relativi a lavori appartenenti ad ognuna delle classi e categorie dei 
lavori cui si riferiscono i servizi da affidare, per un importo globale per ogni classe e categoria 
non inferiore a una volta il corrispondente importo stimato dei lavori a cui si riferisce la 
prestazione. Si specifica che ai sensi della Determinazione n. 4 ANAC del 25.2.2015 punto 1 
non sono ammesse attività di supporto, assistenza e consulenza ai servizi di cui all'art. 252 
(come sopra specificati) del D.P.R. 207/2010.
(NB. Il requisito potrà essere anche soddisfatto ai sensi dall'art. 253, comma 15-bis, del D.Lgs. 
163/2006);
c) Di avere svolto negli ultimi 10 anni (gennaio 2006 - dicembre 2015) 2 servizi di cui all'art. 
252 del D.P.R. 207/2010 e nello specifico progettazione, direzione lavori, coordinamento di 
sicurezza in fase di progettazione e coordinamento di sicurezza in fase di esecuzione (con 
esclusione di collaudo) relativi a lavori appartenenti ad ognuna delle classi e categorie dei 
lavori cui si riferiscono i servizi da affidare, per un importo totale di lavori per ogni classe e 
categoria non inferiore a 0,80 volte il corrispondente importo stimato dei lavori a cui si riferisce 
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la prestazione;
Si specifica che ai sensi della Determinazione n. 4 ANAC del 25.2.2015 punto 1 non sono 
ammesse attività di supporto, assistenza e consulenza ai servizi di cui all'art. 252 (come sopra 
specificati) del D.P.R. 207/2010.
d) Il numero medio annuo del personale tecnico utilizzato negli ultimi tre anni (così come 
previsto ex art. 263 comma 1 lett. D) del D.P.R. 207/2010) non inferiore a una volta le unità 
stimate da questa Stazione Appaltante per l'espletamento dell'incarico (NB. Il requisito potrà 
essere anche soddisfatto ai sensi dall'art. 253, comma 15-bis, del D.Lgs. 163/2006).
si specifica che il numero delle unità stimate per l'espletamento dell'incarico è pari a 1.

Technische und berufliche Leistungsfähigkeit
Auflistung und kurze Beschreibung der Bedingungen:
a) Un fatturato globale per i servizi di cui all'art. 252 del D.P.R. 207/2010 (2011, 2012, 2013, 
2014, 2015), non inferiore a 2 volte l'importo a base d'asta.
(NB. Il requisito potrà essere anche soddisfatto ai sensi dall'art. 253, comma 15-bis, del D.Lgs. 
163/2006)
b) Di avere espletato negli ultimi dieci anni (gennaio 2006 — dicembre 2015) servizi di cui 
all'art. 252 del D.P.R. 207/2010 e nello specifico progettazione, direzione lavori, 
coordinamento di sicurezza in fase di progettazione e coordinamento di sicurezza in fase di 
esecuzione (con esclusione di collaudo) relativi a lavori appartenenti ad ognuna delle classi e 
categorie dei lavori cui si riferiscono i servizi da affidare, per un importo globale per ogni 
classe e categoria non inferiore a una volta il corrispondente importo stimato dei lavori a cui si 
riferisce la prestazione. Si specifica che ai sensi della Determinazione n. 4 ANAC del 
25.2.2015 punto 1 non sono ammesse attività di supporto, assistenza e consulenza ai servizi 
di cui all'art. 252 (come sopra specificati) del D.P.R. 207/2010.
(NB. Il requisito potrà essere anche soddisfatto ai sensi dall'art. 253, comma 15-bis, del D.Lgs. 
163/2006).
c) Di avere svolto negli ultimi 10 anni (gennaio 2006 - dicembre 2015) 2 servizi di cui all'art. 
252 del D.P.R. 207/2010 e nello specifico progettazione, direzione lavori, coordinamento di 
sicurezza in fase di progettazione e coordinamento di sicurezza in fase di esecuzione (con 
esclusione di collaudo) relativi a lavori appartenenti ad ognuna delle classi e categorie dei 
lavori cui si riferiscono i servizi da affidare, per un importo totale di lavori per ogni classe e 
categoria non inferiore a 0,80 volte il corrispondente importo stimato dei lavori a cui si riferisce 
la prestazione.
Si specifica che ai sensi della Determinazione n. 4 ANAC del 25.2.2015 punto 1 non sono 
ammesse attività di supporto, assistenza e consulenza ai servizi di cui all'art. 252 (come sopra 
specificati) del D.P.R. 207/2010.
d) Il numero medio annuo del personale tecnico utilizzato negli ultimi 3 anni (così come 
previsto ex art. 263 comma 1 lett. D) del D.P.R. 207/2010) non inferiore a una volta le unità 
stimate da questa Stazione Appaltante per l'espletamento dell'incarico (NB. Il requisito potrà 
essere anche soddisfatto ai sensi dall'art. 253, comma 15-bis, del D.Lgs. 163/2006)
Si specifica che il numero delle unità stimate per l'espletamento dell'incarico è pari a 1.
Möglicherweise geforderte Mindeststandards:
a) Un fatturato globale per i servizi di cui all'art. 252 del D.P.R. 207/2010 (2011, 2012, 2013, 
2014, 2015), non inferiore a due volte l'importo a base d'asta;
(NB. Il requisito potrà essere anche soddisfatto ai sensi dall'art. 253, comma 15-bis, del D.Lgs. 
163/2006)
b) di avere espletato negli ultimi dieci anni (gennaio 2006 - dicembre 2015) servizi di cui all'art. 
252 del D.P.R. 207/2010 e nello specifico progettazione, direzione lavori, coordinamento di 
sicurezza in fase di progettazione e coordinamento di sicurezza in fase di esecuzione (con 
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esclusione di collaudo) relativi a lavori appartenenti ad ognuna delle classi e categorie dei 
lavori cui si riferiscono i servizi da affidare, per un importo globale per ogni classe e categoria 
non inferiore a una volta il corrispondente importo stimato dei lavori a cui si riferisce la 
prestazione. Si specifica che ai sensi della Determinazione n. 4 ANAC del 25.2.2015 punto 1 
non sono ammesse attività di supporto, assistenza e consulenza ai servizi di cui all'art. 252 
(come sopra specificati) del D.P.R. 207/2010.
(NB. Il requisito potrà essere anche soddisfatto ai sensi dall'art. 253, comma 15-bis, del D.Lgs. 
163/2006);
c) di avere svolto negli ultimi 10 anni (gennaio 2006 - dicembre 2015) 2 servizi di cui all'art. 
252 del D.P.R. 207/2010 e nello specifico progettazione, direzione lavori, coordinamento di 
sicurezza in fase di progettazione e coordinamento di sicurezza in fase di esecuzione (con 
esclusione di collaudo) relativi a lavori appartenenti ad ognuna delle classi e categorie dei 
lavori cui si riferiscono i servizi da affidare, per un importo totale di lavori per ogni classe e 
categoria non inferiore a 0,80 volte il corrispondente importo stimato dei lavori a cui si riferisce 
la prestazione;
Si specifica che ai sensi della Determinazione n. 4 ANAC del 25.2.2015 punto 1 non sono 
ammesse attività di supporto, assistenza e consulenza ai servizi di cui all'art. 252 (come sopra 
specificati) del D.P.R. 207/2010.
d) Il numero medio annuo del personale tecnico utilizzato negli ultimi 3 anni (così come 
previsto ex art. 263 comma 1 lett. D) del D.P.R. 207/2010) non inferiore a una volta le unità 
stimate da questa Stazione Appaltante per l'espletamento dell'incarico (NB. Il requisito potrà 
essere anche soddisfatto ai sensi dall'art. 253, comma 15-bis, del D.Lgs. 163/2006)
Si specifica che il numero delle unità stimate per l'espletamento dell'incarico è pari a 1.

Angaben zu vorbehaltenen Aufträgen

Besondere Bedingungen für Dienstleistungsaufträge

Angaben zu einem besonderen Berufsstand
Die Erbringung der Dienstleistung ist einem besonderen Berufsstand vorbehalten: ja

Verweis auf die einschlägige Rechts- oder Verwaltungsvorschrift: Il ruolo di coordinatore per la 
sicurezza in fase di esecuzione deve essere svolto da una singola persona fisica 
personalmente responsabile e nominativamente indicato in sede di presentazione dell'offerta, 
il quale produrrà all'uopo apposita dichiarazione di possesso dei requisiti.
In caso di RTP le quote riguarderanno solo ed esclusivamente attività di supporto e /o 
collaborazione e serviranno per la dimostrazione del possesso dei requisiti ex art. 263 del D.P.
R. 207/2010 lett. A, B, D.
Indipendentemente dalla natura giuridica del concorrente, l'incarico oggetto di appalto, dovrà 
essere espletato da un professionista iscritto negli appositi Albi previsti dai vigenti ordinamenti 
professionali, o normativa equivalente per concorrenti stabiliti in altri Paesi UE, personalmente 
responsabili e nominativamente indicati in sede di presentazione dell'offerta, con la 
specificazione delle rispettive qualificazioni professionali.
In particolare, il soggetto incaricato dovrà essere in possesso dei requisiti di cui all'art. 98 del 
D.Lgs. 81/08 e s.m.i.

Für die Ausführung des Auftrags verantwortliches Personal
Verpflichtung zur Angabe der Namen und beruflichen Qualifikationen der Personen, die für 
die Ausführung des Auftrags verantwortlich sind: ja

Abschnitt IV: Verfahren
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IV.1. Verfahrensart

Verfahrensart
Offen

Angabe zur Beschränkung der Zahl der Bewerber, die zur Angebotsabgabe bzw. 
Teilnahme aufgefordert werden

Angaben zur Verringerung der Zahl der Wirtschaftsteilnehmer oder Lösungen im Laufe 
der Verhandlung bzw. des Dialogs

Zuschlagskriterien

Zuschlagskriterien
das wirtschaftlich günstigste Angebot in Bezug auf Die nachstehenden Kriterien
1. A. adeguatezza dell'offerta secondo quanto stabilito dal comma 1 lett. B punto 1 dell'art. 266 
del D.P.R. 207/2010 fattore ponderale 30.  30Gewichtung
2. B. caratteristiche metodologiche e qualitative dell'offerta desunte dalla illustrazione delle 
modalità di svolgimento delle prestazioni oggetto dell'incarico fattore ponderale 40. Gewichtung
40
3. C. ribasso percentuale fattore ponderale 30.  30Gewichtung

Angaben zur elektronischen Auktion
Eine elektronische Auktion wird durchgeführt: nein

Verwaltungsangaben

Aktenzeichen beim öffentlichen Auftraggeber
CALAV045-15_19S2015

Frühere Bekanntmachung zu diesem Verfahren
nein

Bedingungen für den Erhalt von Ausschreibungs- und ergänzenden Unterlagen bzw. 
der Beschreibung
Schlusstermin für die Anforderung von Unterlagen oder die Einsichtnahme: 24.3.2016 - 12:00
Kostenpflichtige Unterlagen: nein

Schlusstermin für den Eingang der Angebote oder Teilnahmeanträge
4.4.2016 - 12:00

Voraussichtlicher Tag der Absendung der Aufforderungen zur Angebotsabgabe bzw. 
zur Teilnahme an ausgewählte Bewerber

Sprache(n), in der (denen) Angebote oder Teilnahmeanträge eingereicht werden können
Litauisch.

Bindefrist des Angebots
Laufzeit in Tagen: 360 ( )ab dem Schlusstermin für den Eingang der Angebote

Bedingungen für die Öffnung der Angebote
Tag: 5.4.2016 - 10:00
Personen, die bei der Öffnung der Angebote anwesend sein dürfen: ja
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Angaben über befugte Personen und das Öffnungsverfahren: Chiunque può presenziare allo 
svolgimento della gara, ma soltanto i titolari o i legali rappresentanti dei concorrenti, o persone 
munite di procura dei medesimi, potranno effettuare dichiarazioni a verbale.

Abschnitt VI: Weitere Angaben

Angaben zur Wiederkehr des Auftrags
Dies ist ein wiederkehrender Auftrag: nein

Angaben zu Mitteln der Europäischen Union
Der Auftrag steht in Verbindung mit einem Vorhaben und/oder Programm, das aus Mitteln der 
EU finanziert wird: nein

Zusätzliche Angaben

Rechtsbehelfsverfahren/Nachprüfungsverfahren

Zuständige Stelle für Rechtsbehelfs-/Nachprüfungsverfahren
Offizielle Bezeichnung: TAR Sardegna

: ItalienLand

Einlegung von Rechtsbehelfen
Genaue Angaben zu den Fristen für die Einlegung von Rechtsbehelfen: Entro 30 giorni dalla 
pubblicazione o dalla notifica o dalla conoscenza certa con altra forma dell'atto da impugnare.

Stelle, die Auskünfte über die Einlegung von Rechtsbehelfen erteilt

Tag der Absendung dieser Bekanntmachung
19.11.2015


